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Eine leicht groteske Erzahlung
von
Oskar Kellenwurf

Zeichnung von Hans Moser

In diesem Jahr mufite ich meine Ferien auf
den Oktober verschieben. Grofer Arbeitsanfall
im Geschdft zwang mich zum ersten Mal in
meinem Leben, sie mir so spit geben zu lassen.
Der Oktober aber war ein Monat voller Sonne
und Himmelsbldue, und meine Tage auf dem
Land, fern vom nervosen Stadtgetriebe, waren
herrliche gewesen. Meine Schwester, die Frau
eines Schreiners mit eigenem, kleinen, aber gut
gehenden Betrieb, hatte mich 6fters schon ge-
beten, meine Ferien doch bei ihnen zu verbrin-
gen. Darum fuhr ich hinaus.

Ferien sind schon, auch wenn nichts beson-
deres geschieht. Was sie mir aber boten, reizte
mich, aufzuschreiben.

Mein Schwager betrieb in erster Linie das
edle Schreinerhandwerk. Er beschiftigte zwei
Gehilfen, tiichtig im Beruf, auf die er sich ver-
lassen konnte. Auflerdem war mein Schwager
Parteiprasident. In der Zeit nun, in welcher
ich meine Ferien bei ihm verbrachte, glich er,
wie man so sagt, einem Nervenbiindel, hin- und
hergerissen zwischen Berufs- und Parteipflicht.
Man stand vor den Nationalratswahlen. Uber-
all herrschte Hochbetrieb in Werkstédtten und
auf Baupldtzen, denn man schritt der Vollen-
dung eines neuen Wohnquartiers entgegen.

Zwischenhinein sollte man agitieren — fiir die
Wahlen geniigend Stimmen werben.

Mein Schwager liebte es, wenn ich ihn auf
die Baustellen begleitete. Er bewies mir gerne
seine berufliche Leistungsfahigkeit, und er du-
Rerte sich mit grofem Eifer iiber seine politi-
sche Titigkeit.

Wihrend wir auf noch nicht erstellten «Stra-
fen» dem neuen Viertel zuradelten, gestand er
mir: «Ich habe Angst, geradezu Angst, meine
Wahlversammlung werde diesmal miflingen.
Hochkonjunktur ist eine Feindin der Politik.
Man kann mit keinem Menschen anstiandig
dariiber reden. Keiner hat Zeit. Jeder ist iiber-
beschéftigt und spuckt vor der Politik aus.»

«Seit wann bist du Prasident?», fragte ich.
Er sann nach, um dann zu erkldren: «Seit fiinf
Jahren. — Ich weiff schon, was du denkst. —
Ja ja, in fiinf Jahren sollte man sattelfest ge-
worden sein. Unzdhlige Versammlungen habe
ich geleitet — mehr oder weniger gut und er-
folgreich. Diesmal aber habe ich Ahnungen
oder Vorahnungen. Glaubst du an das Eintref-
fen unguter Dinge, die man vorausahnt?» Ich
hob nur meine Schultern zum Zeichen, daf
man da verschiedener Ansicht sein konne, und
er fuhr fort: «Mir graut vor der nichsten Ver-
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sammlung. Ein kleines Hiauflein Leute wird
erscheinen, und ich mulff mich vor dem Redner
zu Tode schiamen. — Er ist nidmlich mein ehe-
maliger Kompagniekommandant. Ich weils
nicht, ob du dich in meine Lage hineindenken
kannst.»

Seine Sorgen waren mir unerklarlich. War-
um sollte eine rechtzeitig angesagte Parteiver-
sammlung von solcher Wichtigkeit gerade dies-
mal schlecht besucht sein?

Wir traten in eines der unldngst erstellten
Hauser. Im Erdgeschof desselben gab mein
Schwager seinen Gesellen die nétigen Anwei-
sungen: «Ihr schlagt also die Fenster auf der
angegebenen Hohe an, beidseitig nach den Ge-
winden im Licht verteilt. — Die Steinschrauben
fetten!» Der eine machte ihn auf die Seiten-
schlitze fiir die Gesimse aufmerksam, die noch
nicht in die Mauer gespitzt waren. «Siehst du»,
so wandte sich der Schwager an mich, «so hat
man unnotige Scherereien. Ich sollte die Ei-
chengesimse anbringen, — die Schlitze aber fiir
die Gesimsohren hat man vergessen. — Soll ich
nun selber spitzen — oder soll ich warten, bis
der Termin verstrichen ist? — Verdammt noch-
mal! — So vertrodelt man die Zeit. Kommst du
mit? Ich muf sogleich zum Architekt.»

Ich fuhr mit. Vor dem Haus des Architekten
legte der Aufgeregte sein Rad kurzerhand auf
den Boden und eilte die drei Stufen hinauf, um
auf den Klingelknopf zu driicken. Wihrend cr
wartete, wischte er sich den Schweill vom Ge-
sicht. Ich sah an seinem Mienenspiel, daf§ er
sich grimmige Worte zurechtleste. Kaum er-
blickte er die Nase des Architekten Kurven-
eck,schof er los: «Was ist das fiir eine Schlam-
perei? Wer spitzt eigentlich die Schlitze fiir die
Gesimseohren? Diese Woche noch soll ich mit
meiner Arbeit fertig sein, aber die ganze sie-
bente Reihe ist ohne Schlitze.» Der hemdér-
melige Hausherr beschwichtigte zur Ruhe und
lud zum Eintreten ein. Mein Schwager aber
war gereizt und wehrte: «Keine Zeit, keine
Zeit! — Also, wie steht es mit den Schlitzen?»

«Die sind alle im Plan eingezeichnet und im
Baubeschrieb vermerkt.»

«Diese Feststellung habe ich selber gemacht.
— Wer aber spitzt nun? — Und vor allem: -
wann — wird gespitzt?»

Architekt Kurveneck versprach, sogleich das
Notige zu veranlassen. Stirnrunzelnd gab der
Schreiner sich zufrieden. Aus Gewohnbheit
wischte er sich noch einmal den Schweiff vom
Gesicht, obwohl er nicht schwitzte. Es war ein
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Oktobertag, den man zu den angenehmsten, zu
den schonsten zdhlen durfte. Noch trugen die
Béaume ihre dunkelgriinen Blitter unter einem
reinen, blauen Himmel. Nur am Walde driiben
leuchteten einzelne Stellen gelb und braunrot
heraus. Die Trauben an den Hausmauern hin-
gen ungewohnlich schwer. Wer jetzt schon da-
von versuchte, zerdriickte mit seiner Zunge
siifle, saftstrotzende Beeren.

Mein Schwager beachtete zu dieser Zeit die
Schonheiten der Umgebung nicht. Aufregung
und Sorgen driickten ihre Stempel in sein Ge-
sicht und liefen ihn jede seiner Bewegungen
hastig ausfithren. Schon hatte er sich zum Ge-
hen gewandt, drehte er sich noch einmal nach
Kurveneck um: «— Du, Archibald, bist doch
am Samstagabend mit dabei?» Der fiir das
neue Wohnquartier Verantwortliche machte
plotzlich Glotzaugen, hob seine Schultern und
blieb eine Weile in dieser Stellung, wiahrend er
fragte: «Wo soll ich nun eigentlich sein? — Du
willst mich bei der Parteiversammlung. Die
Baugenossenschaft will mich beim Aufrichte-
fest haben. Das Wohnviertel ist im Rohbau
fertig, ich mufl die Rede schwingen, — also?!»
Er behielt die guten Rat heischende Bewegung
bei, klatschte dann seine Hénde an die Schen-
kel und machte ein Gesicht, das aus lauter
Fragezeichen zusammengestellt zu sein schien.
Mein Schwager, der Parteiprisident, tat belei-
digt: «Du willst nicht, der Tiirmer will nicht.
des Aloisen Hanssepp will nicht — tiberhaupt
— vom Vorstand haben nur zwei zugesagt, sage
und schreibe zwei Minnlein. Thr anderen habt
eine Ausrede. Ich bemiithte mich um einen ge-
wiegten Referenten aus der Bundesstadt und
ihr habt mir beigepflichtet. Jetzt, da alles ge-
regelt ist, Ort und Zeit bestimmt sind, laft ihr
mich im Stich.»

Der Vielbeschiaftigte lieff seinen Blick an der
Hausecke vorbei in die Weite schweifen, ehe er
den Warnfinger hob und drohte: «Eines ver-
sichere ich, Archibald: wenn die Versammlung
eine Beschdmung wird, bin ich die lidngste Zeit
euer Prisident gewesen! Noch am selben
Abend reiche ich meinen Riicktritt ein. Warum
mulltet thr das verdammte Aufrichtefest gera-
de auf den gleichen Tag festsetzen?»

«Weil es nicht anders ging, mein Lieber. Ge-
rade jetzt ist das ganze Wohnviertel unter
Dach und es war ausgemacht, dafl dann ge-
feiert wird. Du halfest mit, das zu beschliefen.
Die Arbeiter haben es verdient. Zudem muften
wir auf den Vertreter der Regierung Riicksicht
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nehmen. Eigentlich solltest du auch mit dabei
sein.»

Ein unerhort striflicher Blick traf den Ar-
chitekten. «— Das auch noch! Soll ich meine
eigene Versammlung schwinzen? Deine Aus-
rede entschuldigt dich nicht. Man weil} seit
Neunzehnhundertneunzehn, dafl jeweils alle
vier Jahre im Oktober, und zwar am letzten
Sonntag, die Nationalratswahlen stattfinden.
Man weil} also, dal der Oktober angefiillt ist
mit Wahlversammlungen. Ich wiederhole: man
hitte darauf Riicksicht nehmen sollen.»

«Du vergifit, daf die Baugenossenschaft
nichts mit Politik zu tun hat.»

«Nichts vergesse ich, aber ich weif}, daff ge-
genwirtig Politik wichtiger ist als Fressen und
Saufen. Warum wihltet ihr dazu ebenfalls die
JKrone’?»

«Weil sie im Orte die grofite Gartenwirt-
schaft hat und allen Platz bietet. Wir beginnen
am Nachmittag, wihrend deine Versammlung
erst auf abends acht Uhr angesagt ist. Also
kommen wir einander nicht ins Gehege. Viel-
leicht haben wir sogar Gelegenheit, noch dabei
zu sein. Reg dich also nicht auf.»

Mein Schwager verwarf die Hande: «So re-
dest du, wiahrend die ganze Miihe auf mir la-
stet. In kaum drei Wochen finden die Wahlen
statt. Ich renne im ganzen Dorf herum. Ihr
aber schiittelt nachher die Kopfe, wenn wir
Stimmen verlieren. — Aber wie gesagt — wenn
die Versammlung ein Fiasko wird...! — Ich
muf gehen. Also — die Schlitze fiir die Gesimse-
ohren! — Wiedersehen! »

Ich bemerkte noch, wie der Architekt 14-
chelnd seinen Kopf schiittelte, wihrend mein
Schwager sein Fahrrad vom Boden hob, sich
darauf schwang und mir vorausraste.

Daheim warf er sich auf das Kanapee und
streckte die Beine von sich. Meine Schwester
bat mich heimlich, ihm doch Gesellschaft zu
leisten, ihn abzulenken, sie befiirchte in letzter
Zeit, er hintersinne sich. Ausbriiche seiner Sor-
gen lief ich gefaflit iber mich ergehen: «Soll
ich die ganze Veranstaltung an den Nagel han-
gen? Es wire weitaus das Gescheiteste. Ich
sage alles ab! Welch eine Schande, wenn der
weitherum bekannte Redner vor einem Hiuf-
lein Zuhorer an das Pult steigen miifite! — Fiir
mich — und fiir ein Industriedorf. Hatte ich
die Lauheit der Parteifreunde vorher gekannt,
es wire mir nicht eingefallen, das Prasidium zu
tibernehmen. Jeder schreibt irgendeine an den
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Haaren herbeigezogene Entschuldigung. Eini-
ge halten selbst das fiir iiberfliissig.»

Die Vorstellung von einer beschidmend
schlecht besuchten Parteiversammlung brach-
te meinen Schwager an den Rand des Wahn-
sinns. Ich suchte sie aus seinem Sinn zu
verscheuchen, indem ich seine Zweifel als un-
begriindet hinstellte. Unentwegte, auf die man
zihlen kdnne, gebe es immer.— Aber das elende
Hauflein Ménner in einem grofen Saal —, die-
ses Bild wich nicht.

Von meiner Schwester wuflite ich, dafi sie
schon als Backfisch an dhnlichen Noten mei-
nes Vaters teilgenommen hatte, der ebenfalls
Parteiprasident gewesen war. Es schien ihr
Schicksal zu sein, auch jetzt wie damals Re-
den aufsetzen, verbessern und auswendig ler-
nen zu helfen. Sie wiirde ihren Ehemann so
lange aufmuntern, bis er von seiner Pflicht
tiberzeugt war. Auf ihren Rat hin entschlof er
sich, jedes Parteimitglied noch einmal durch
eine Postkarte personlich einzuladen. Er setzte
sich an den Schreibtisch, schrieb, hielt mir
dann die Karte hin und fiigte bei: «Den Rest
besorgt mein Tochterchen. Seitdem es maschi-
nenschreibt, nimmt es mir diese Miihe ab.»
Ich las: «Sie werden dringend eingeladen, an
der orientierenden Wahlversammlung vom 10.
Oktober abends acht Uhr im grofien Saal der
«Krone» teilzunehmen. Drei der Kandidaten
stellen sich mit Kurzreferaten vor, wihrend
die Hauptrede von Dr. Walo von Langenegg,
Nationalrat, gehalten wird. Anschliefiend freie
Aussprache. Vollzdhliges Erscheinen erwartet

Deyr Prdsident.

Darunter stand als Anweisung fiir das T6ch-
terchen geschrieben: Dringlich und unverziig-
lich an simtliche!

Doch er fand keine Ruhe. Er rief in die Kii-
che, wo man seine IFrau hantieren horte: «Eli-
se, wo ist das Meitschi?» Meine Schwester
kannte alle Schattierungen in der Stimme ihres
Mannes. Sie horte und fiihlte die Gewitter-
stimmung heraus. Die Hinde an der Schiirze
trocknend, trat sie in die Stube. Zugleich mit
ihr, jedoch durch eine andere Tiire, kam das
Tochterchen, welches wahrscheinlich alles mit-
angehort hatte. Als der Vater ihm den Auftrag
erteilen wollte und dem Maidchen zu diesem
Zweck ins Gesicht schaute, schwollen seine
Zornesadern. Ich begriff erst, als das Donner-
wetter in vollem Gange war:

«Hast wieder Mitesser aus deinem Gesicht
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gedriickt, schamloses Geschopf! Schéndlich
siehst du aus. Kannst du denn nicht aufhoren,
deine Haut auszuquetschen! Laf den Talg in
den Poren, der mufl doch drin sein!» Wiitend
schmif} er den Schreibblock samt dem Bleistift
auf den Boden. Das Miadchen schamte sich so,
daf es auf kiirzestem Weg wieder verschwand.
Er aber klemmte erbost den Kopf zwischen
die Hande und schwieg.

Meine Schwester biickte sich nach dem
Schreibzeug, warf mir einen besorgten Blick
zu und murmelte, auf ihren Gatten deutend:
«Er ist Uberreizt. Bei jeder Kleinigkeit gerit
er aus dem Hiuschen. Du wirst mich aus-
lachen, aber ich bin froh, wenn erst die Wah-
len vorbei sind.»

Da unsere Birte gleichzeitig wuchsen, mach-
te es mir nichts aus, meinen Schwager auch
zum Haarschneider zu begleiten. Kaum hatte
er gegriifit, iiberrumpelte er diesen mit seinem
Anliegen: «Hast du die Einladung bekommen,
Max?» Der vielbeschiftigte Verschonerungs-
kiinstler gab zu bedenken, wihrend mein
Schwager in Erwartung einer iiblen Antwort
schon seine Stirn runzelte: «Der Samstag ist
fiir mich sozusagen der blddeste Tag fiir sol-
che Anlidsse. Ich habe alle Hinde voll zu tun
bis spdt. Dann mag ich nicht mehr. Zudem,
in diesem Fall nun kenne ich jeden einzelnen
der Kandidaten, die sich vorstellen wollen. Ich
horte sie an der kantonalen Delegiertenver-
sammlung reden. Soll ich denselben Senf zwei-
mal genieflen? Begreif...» Der Schwager un-
terbrach ihn: «Nichts begreife ich! — Oder
doch, auf diese Weise begreife ich, daf} wir ein
paar Minnlein sein werden, dafl ich mich vor
dem Referenten in Grund und Boden hinein
schimen mufl. Du aber samt den anderen Par-
teifreunden — wenn man so sagen darf — ihr
also werdet hierauf begreifen, dafl ich nicht
langer Prisident sein mag. Ich mag dann auch
nicht mehr. — Als ob nicht auch ich alle Hinde
voll zu tun hidtte! Hast du etwa Walo von
Langenegg schon reden gehort?»

«Nein, aber ich kann mir vorstellen, was er
sagt.»

«Nichts kannst du dir vorstellen! Der Mann
ist als Nationalrat in allen Dingen der Wirt-
schaft bewandert wie kein zweiter. Er versteht
die Leute fiir eine Idee zu gewinnen. Du soll-
test —doch ach, ich schwatze ja umsonst. Wenn
ich mangels geniigender Zuhorerzahl davon-
laufe — gleich vom Pult weg, kommt ihr alle
mit in die Narrenzeitung.»

I3

S PIEGE L

Schweizerische Baudenkmiler -
abgebrochen

Photo Willy Zeller

Das wegen einer angeblich notwendigen
Kirchenerweiterung abgebrochene Schul-
und Gemeindehaus in Biirchen (VS)

«Meister Hans Metling hat disz Hvs gebvwen.»
So lasen wir am wuchtigen Deckengebalk des
Schul- und Gemeindehauses zu Biirchen ob Visp
neben der Jahrzahl 1610. Es handelte sich chne
Zweifel um eines der charaktervollsten Gebau-
de weit und breit in alt-reprasentativem Stil.
Doch als aus Platzgriinden ein Neubau fallig
wurde und auch die unmittelbar dariiber ste-
hende Kirche erweitert werden musste, waren
die Tage des Altbaues gezahlt — heute ist er
verschwunden.

Ich erwartete jeden Augenblick, meinen
Schwager mit Seifenschaum am Gesicht da-
vonlaufen zu sehen. Doch schien er sich ver-
bissen zu beherrschen.

So hatte er, der Parteiprasident, nicht nur
an alle Parteifreunde Einladungen verschickt,
sondern er weibelte von einem zum anderen
hochst personlich. Ich begleitete ihn nicht
iiberall hin, stellte jedoch an ihm eine wach-
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sende Unsicherheit fest, je nidher der Tag der
Versammlung riickte. Nachts schreckte er
seine Frau aus dem Schlaf, rief, die Fenster-
schlitze sollten endlich gespitzt sein, damit Dr.
Walo von Langenegg das Referat halten kon-
ne. Meine Schwester hieit ihm vor, so zerfah-
ren habe er noch keine Versammlung erwartet.

«Es ist wie verhext», wiitete er unterdriickt.
«Gerade jetzt, da mein ehemaliger Hauptmann
spricht, iiberhduft man mich mit fadenschei-
nigen Entschuldigungen.»

«Aaaah!» dehnte meine Schwester, «— dar-
um also!»

Er schaute sie verbliifft an: «— Was, — dar-
um?»

«Eben, weil er dein Hauptmann war. Mit
einer schlecht besuchten Versammlung wiir-
dest du schibig dastehen.» Er fiihlte sich end-
lich verstanden: «Eben ja, das ist es. Kommt
es dazu, gebe ich der Bande einen Denkzettel,
indem ich davonlaufe.»

«Das wirst du bleiben lassen. Dukannst . . .»

«Nichts werde ich bleiben lassen,darauf...»

«...Dann steige ich eben an das Pult!»

Dem Schwager blieb der Mund offen stehen.
Endlich stotterte er: «Wa-Wa — du? — Was
verstehst du von Politik? Bleib du schén zu
Hause, wo du hingehorst. Du wiirdest mich
nur ldcherlich machen.»

Meine Schwester, deren Drohung gar nicht
ernst gemeint gewesen war, wehrte sich: «Du
selber machst dich licherlich. So treibt man
nicht Politik. Mit Drohungen fiillst du den
Saal nicht. Du tust viel zu aufgeregt — wegen
des bifchen Hauptmanns, des ehemaligen. Der
ist nicht mehr als du. Wenn man euch beide
nackt nebeneinanderstellen wiirde, kein Mensch
sahe einen Rangunterschied. Wo ist deine iib-
liche Ruhe hingeflogen? Jetzt setze ich mich
hin und setze deine Rede auf — und du haltst
siel» Etwas spater fiigte sie noch hinzu:
«...Wie so oft schon, nicht wahr?»

Ich horte dem Gespriach aus dem Neben-
zimmer belustigt zu. Anderntags sah ich mei-
nen Schwager hinter dem Schreibblock sitzen
und seine Rede studieren.

Schmunzelnd legte er mir das Geschriebene
hin, mich auffordernd, es zu lesen. Es machte
mir keine Miihe, die politische Reife meiner
Schwester anzuerkennen. Ich las die Anrede,
die Begriiffung, die Begriindung der Veranstal-
tung, den Ausblick auf das Ziel und die Hoff-
nung auf den Sieg. Er aber fliisterte nachher
ein iibers andere Mal: «...Ein Teufelsweib-
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chen! — Kennt sich in Politik ebensogut-aus
wie ich. Schau diesen Satz da: Wer nicht poli-
tisiert, mit dem wird politisiert! Ich kann nicht
umhin, sie mit Gottfried Kellers Regel Am-
rain zu vergleichen.»

Als er sich allein wihnte, stand er vor dem
groflen Spiegel und hielt sich die Rede, in
Mundart iibersetzt. Wir horten vom Balkon
aus liachelnd zu. Es iiberraschte uns, dafl er
unvermittelt abbrach, mitten in einem Satz.
Meine Schwester spidhte zwischen den Gera-
nienstocken hinein und winkte mich heran.
Wir schauten zu, wie er sein Gesicht ganz nahe
an den Spiegel hielt, und wie er beide Hande
an die Nase hob, um mit den Daumen eben
entdeckte Mitesser auszuquetschen. «Siehst
du», erklirte mir seine Frau, «seine Haut ist
groBporig wie die des Midchens. Diesem ver-
bietet er, was er jetzt selber tut. Es will vor
seinem Schatz, er aber vor seinem Hauptmann
ohne Makel dastehen — und beide tun das Ver-
kehrte.»

Am Tage der Versammlung munterte sie ihn
noch einmal auf: «Selbst wenn nur zehn an-
wesend sind, haltst du durch. Die zehn sind
dann eben Minner, die man nicht vor den
Kopf stoflen darf.» Nicht ohne heimlichen
Stolz horte sie ihn sagen: «Der Beifall an mich
wird dir gehoren — ohne daR sie es ahnen.»

Wihrend mein Schwager seine IFassung zu-
riickerobert zu haben schien, erfiillte eine zu-
nehmende Unruhe meine Schwester. Sie nahm
an der Angelegenheit mehr Anteil, als sie zuge-
ben wollte.

Die Gartenwirtschaft zur «Krone» wurde zu
den groften und schonsten der Gegend ge-
zahlt. Von der Hauptstrafle durch einen staub-
hemmenden Lebhag getrennt, lag sie etwas
vertieft im Schatten hochaufragender Plata-
nen. Zwar verzeichneten die Kalender schon
Herbst, doch schien das auflerordentlich som-
merliche Wetter ohne Ende bleiben zu wollen.
Die Sonne zeichnete einzelne Flecken auf Bo-
den und Stdmme. Graugriin und gelb gespren-
kelt standen sie da, ihre michtigen Arme in
das Laubdach erhebend.

Ich kam von einem Gang durch das Dorf
zuriick und schaute durch eine Liicke dem
Treiben zu. Auf einem Podium spielte eine
Musikantengruppe.

Eifrige Schenktochter bemiihten sich, die an
langen Tischen sitzenden, sonntiglich geklei-
deten Manner befriedigend zu bewirten. Ich
lie mir von einem ebenfalls Zuschauenden er-
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kliren, man feiere hier das Aufrichtefest des
neuen Wohnquartiers. Die Reden seien bereits
verklungen, der hohe Regierungsrat habe sich
eben entfernt. «Sehen Sie», so machte mich der
Mann aufmerksam, «die Herren von der Bau-
genossenschaft sitzen dort oben eintrichtig
beisammen. Sauser und andere gute Tropfen
lassen sie vertridglich sein. Sie haben die auf
den Bauten iiblichen Gifteleien und Zankereien
vergessen. Die Bduche und Kopfe fithlen sich
wohlig. Der Regierungsrat hat es ihnen aber
auch gesagt und betont, man schulde der Bau-
genossenschaft grofen Dank, weil sie das Pro-
blem der Wohnbaufrage weitgehend gelGst
habe. Vom materiellen Gewinn hat er nichts
gesagt, aber schauen Sie hin, man sieht den
Herren auch diesen an.»

Ebenso gehoben schienen sich die Bewirte-
ten zu fiihlen, die Maurer, Zimmerleute,
Schreiner, Plattenleger, Maler und Angehorige
anderer Berufe. Die Flecken der Sonne wan-
derten iiber den Boden in die Lange. Sie klet-
terten auch an den Stimmen hoch. Dann und
wann wirbelte ein Blatt durch den Strahl. In
der Musik untergehend, schmetterten von ei-
nem Kirchturm die Stunden. Ich blieb ldngere
Zeit an der Liicke des Hages, denn in den
Pausen, welche die Musikkapelle einschaltete,
sangen italienische Maurer feurige Lieder. Die
Sanger stiegen jeweils auf einen der Tische
und lieflen sich von einer Handharmonika be-
gleiten. Es ddmmerte bereits, als ich nach
Hause eilte, um mich zur Teilnahme an des
Schwagers Parteiversammlung zu riisten. Mehr
meiner Schwester als ihm hatte ich verspro-
chen, mitzugehen.

Tausend Sterne standen am Himmel, als wir
uns nach der «Krone» aufmachten. Meine
Schwester begleitete uns. Die Baligeige und die
Klarinette schickten uns ihre Tone entgegen.
Wir traten hinter den Hag und schauten dem
Treiben eine Weile zu. Man tanzte unter den
Lichtern bunt aufgereihter Lampen. Die
Schenktochter wurden herumgewirbelt und
flogen von Arm zu Arm. Es mufite ein genii-
gender Vorrat an Tranksame vorhanden sein.
Mein Schwager klemmte seine Mappe unter
den Arm. Er deutete mit dem Kinn zu den Ti-
schen und bemerkte, nicht ohne Anflug leiser
Bitternis: «Dort, seht ihr? Sie erheben sich —
der Tiirmer, der Kurveneck, auch der Spengler
Sami —, drei aus unserem Vorstand. Sie ver-
schwinden — scheinen nicht im Zustand zu
sein, eine Parteiversammlung zu iiberstehen.

Was noch dasitzt, sind lauter Italiener. Die
bleiben bis zum letzten Tropfen. Was sollen
sie anders? Thr wirkliches Daheim ist weit, ihr
Zimmer hier ist kalt. Ich kenne unter ihnen
nur den Polier Volpe, mit dem ich o6fters zu
tun habe — anstiandiger Kerl.»

Auf die Frage an meine Schwester, ob sie
einen Kaffee trinken moge, verneinte sie, doch
hitte sie gerne einen Blick in den groflen Saal
geworfen. Sie stellte mit Besorgnis fest, daf§ er
noch fast leer war. Die Tische waren mit wei-
Bem Papier iiberzogen. Leere Gliser standen
umgekehrt darauf. Getrdankekarten lagen da-
neben. Plotzlich nahm meine Schwester mich
an der Hand und fliisterte mir ins Ohr: «Da
mufl unbedingt etwas geschehen.» Sie griifite
kurz und verschwand. Mein Schwager schritt
wie einer, der gehenkt werden sollte, an den
Prisidententisch. Ich schaute mich um. Ein
Vorstandsmitglied stand an der Tiire, um Ga-
ste zu empfangen. Einige Manner saflen ver-
loren an den Tischen. Sie winkten dem Vor-
sitzenden zum Gruf. Er entnahm seiner Mappe
die Papiere, auf denen das Programm vermerkt
war und vertiefte sich in sie.

Die Tiir zum Saal 6ffnete sich, wenn ein-
zelne Minner eintraten, oder wenn der dicke
Wirt abschidtzend den nicht vorhandenen An-
drang iiberblickte. Kurz vor acht Uhr sah ich
meine Schwester in der Tiir6ffnung winken.
Ich erhob mich, schritt zu ihr und horte mit
Bestiirzung auf ihre Fliisterstimme: «Du - es
werden Leute kommen —, mehr als sechzig.
Mein Mann braucht sich also nicht zu schi-
men. Jeder bekommt eine Flasche Bier und am
Schluff noch eine. Ich habe mit Polier Volpe
gesprochen. Er wird mit seinen Leuten Beifall
klatschen und Bravo rufen.»

Ehe ich Zeit hatte, etwas zu erwidern,
schritten die Maurer herein — lauter Italiener.
Ein Wirtsgehilfe in griiner Schiirze reichte je-
dem im Vorbeigehen eine Flasche Bier. Mir
blieb nichts anderes iibrig, als die Wirkung
dieses ungewohnten Spiels abzuwarten. Sie
blieb nicht aus.

Von meinem Platz aus sah ich den Prasiden-
ten immer noch in seine Schriften vertieft. Ein
Liacheln um seine Lippen deutete an, daff das
Getrampel und das Riicken der Stiihle in sei-
nen Ohren wie himmlische Musik ténte. End-
lich schaute er auf seine Uhr, hierauf in den
Saal hinaus. Er stutzte. Lange ruhten seine
Blicke auf den ungewohnten Gestalten.

An anderen Tischen zidhlte er fiinfzehn
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Minner, die er kannte, fiinfzehn Unentwegte.
Sie schienen iiber den Andrang ebenso erstaunt
zu sein wie er. Ehe er einen Entschlufl zu fas-
sen vermochte, fiithrte der, welcher an der Au-
Rentiir gewartet hatte, die Referenten herein,
voraus den ehemaligen Hauptmann, National-
rat Dr. Walo von Langenegg. Mein Schwager
lief§ seine Blitter liezen und ging den Ankom-
menden mit ausgestreckten Armen entgegen.
Einer der Parteifreunde mufite die Leute ken-
nen und klatschte zur Begriiflung Beifall. Er
sagte dazu, mehr fiir sich als fiir andere:
«Bravo!» Das Wort aber war ein Signal fiir
die dazu angetretenen Italiener. Wie ein Funke
auf ein Pulverfall wirkte es. Es explodierte.
Uber sechzig Stimmen briillten pflichtgemal
und dariiber hinaus: «Bravo! Bravoooooh!»
Uber hundertzwanzig Hiande klatschten dazu.
Der Hauptreferent riickte seine Brille zurecht
und verneigte sich breit ldchelnd nach allen
Seiten. Dann setzten sich die Maéanner links
und rechts neben den Vorsitzenden. Man
sprach sich gegenseitig einige Freundlichkeiten
zu. Mein Blick iiberflog die einzelnen Gestal-
ten der Italiener. Ich mufite mich fragen, ob
der Glaube an die Niitzlichkeit dessen, was
meine Schwester in rithrender Besorgnis ange-
zettelt hatte, nicht ein Trugschluff war. Einige
der Bauarbeiter legten, durch das vorangegan-
gene Fest erschlafft, ihre Haupter auf den
Tisch. Andere glotzten mit Augen, durch Al-
koholzufuhr erweitert, zu uns heriiber. Wieder
andere muffiten durch verniinftiger gebliebene
Kollegen ununterbrochen zur Ruhe gemahnt
werden.

Der Prisident erhob sich und rief schlicht
das Wort: «Silenzium» in den Saal. Auch die
Siidldnder verstanden es. Weil sie aber nicht
alle zugleich schwiegen, horte man die letz-
ten italienischen Worte deutlich heraus. Ich
bemerkte, wie mein Schwager leer schluckte.
Ihm mufite unbehaglich zumute sein. Es sah
aus, als erwidge er, im letzten Augenblick da-
vonzulaufen. Anderseits schien die unerwartet
stattliche Zuhorerzahl ihn vor Beschimung zu
bewahren.

Er begann seine Einfiihrungsrede einiger-
malflen beherrscht. Mit ruhiger Stimme betonte
er Wichtiges, streifte Nebensdchliches. Erst
gegen das Ende dieser Einfithrung — so hatte
es seine Frau diesmal angeordnet — stellte er
die Giste vor, verbunden mit dem Dankeswort
fir ihr Erscheinen. Er nannte den Namen: Dr.
Walo von Langenegg, zugleich mit der Rech-
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ten auf den Mann hinweisend. Die Parteimit-
glieder klatschten Beifall und riefen: «Bravo!»

Gleich darauf zuckte man allgemein zusam-
men, denn Polier Volpe hatte das Zeichen ge-
geben. Eine Sekunde darauf drohnte der Saal
unter dem Bravogebriill der Italiener. Selbst
die Kopfhinger schrien mit. Man hérte sogar
ein «Evviva» heraus. Man mufte warten. Der
Hauptredner schaute nach rechts, schaute
nach links, wo man wiederum dasselbe tat und
sich offenbar fragte, ob man sich nicht etwa
im Lokal geirrt habe. Man spiirte das Unge-
wohnliche, den Fremdkorper. Aber keiner ver-
mochte zu entdecken, was es eigentlich sei.
Dem Prisidenten blieb die Pflicht, auch die
anderen Redner vorzustellen. Es geziemte sich,
dafl man auch ihnen klatschte. Man wartete
wiederum das darauffolgende Gebriill und des-
sen Ende ab.

Endlich erhielt der Hauptredner das Wort.
War seine Gestalt zu den breiten, mittelgro-
Ren, gutgendhrten zu zihlen, so fand man sich
genotigt, seine Stimme in die gewaltigen ein-
zureihen. Er begann: «Geschitzte Parteifreun-
de!» Niemand konnte verhindern, daf} er dabei
die Italiener anschaute. Sie fiihlten, dafl es sie
anging und hoben die Briiste. Der Blick und
die eindringliche Stimme des Redners notigten
ihnen augenblicklich hochste Aufmerksamkeit
ab. Bereits waren an diesem Tage mehrere
Reden iiber sie gegangen — mehr oder weniger
langweilige, weil sie ja doch nur einen Bruch-
teil davon verstanden hatten. Diese Rede aber
hier lief sie aufhorchen. Ein Feuer loderte dar-
in, wie man es sonst nur in siidlandischen Stim-
men gewohnt war. Die Sprache war fremd,
doch verstand man sie mit Hilfe des Geistes,
von dem man sich bereits eine betridchtliche
Menge zugefiihrt hatte.

«Die Zeit der politischen Auseinanderset-
zungen ist wieder da», so fuhr der Redner fort.
«Ihr alle wifit um das Schicksal der National-
ratskandidaten: — reden, reden und noch ein-
mal reden! Aber, liebe Parteifreunde, das Re-
den wird zur Lust, wenn man soviel aufrichtige,
anfeuernde Begeisterung erlebt, wie sie euch
sichtbar beseelt. Ich danke euch. Euer bei-
spiellos herzlicher Empfang ist fiir mich eine
langandauernde, unvergeflliche Aufmunterung.
Die Begeisterung, fiir eine Idee zu kampfen,
ist aus vielen Kopfen, aus vielen Dorfern, aus
vielen Gegenden vollig verschwunden. Mit
Parteifreunden aber, wie ich sie heute und hier
angetroffen habe, gewinnen wir sie zuriick. Be-
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STILBLUTEN

Aus Haushaltungsschulheften von
14jdhrigen Midchen

Man mulf} sauer abwaschen.

Vor dem Tisch abwaschen muli man die Stithle weg-
stehlen, damit sie nicht vertropft werden.

Anstanzregeln: Am Tisch soll man aufrichtig sitzen!
Schwingpessen.
Kochkehlen.

Leintuch und Wolldecke gibt auf den Stuhl, dann muf
man eine halbe Stunde warten, dann kann man beten.
Federkernmatratzen alle 1-2 Wochen bekehren!

Zwischenhinein dazwischen ein wenig Essig hineinge-
ben! (Mayonnaise).

Sbrinz = Harkise zum Reiben.

Wenn der Teig ausgeruht ist, wiahlt man ihn aus.
Elteres Fleisch.

5 1 eingeweichtes Wasser (statt Einweichwasser).
Schuhpendel.

Die Schuhe miussen verduften koénnen.
Rheinfolge.

Den Flaumer fiithrt man kreischend.
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geisterung wie die eure verjagt die nagenden
Zweifel am Sinn des Daseins. Wir haben nicht
nur nackte Lebensmoglichkeiten zu schiitzen,
sondern als Schweizer jederzeit ein Leben von
hoher Kultur zu verteidigen. Musik, Malerei,
Bildhauerei, Kunst iiberhaupt — verschonern
das Leben.

Sicherheit und Aussicht auf Erfolg bedeu-
ten des Lebens Anreiz. Hilfsbereitschaft und
Duldsamkeit bilden zwei weitere Perlen im
Schmuck unseres Staatswesens. Jeder hat darin
das Recht, auf gesetzlichem Wege dem nach-
zustreben, was ihm wertvoll erscheint. Um die-
sen Zustand zu erhalten, ja selbst heute im
Zeitalter der ersten Mondraketen noch auszu-
bauen, braucht es Minner ohne Lauheit, Min-
ner mit der Gabe der Begeisterung, wie ich sie
hier versammelt sehe.»

So hatte des Hauptredners Wahlrede begon-
nen. Er nahm kein Papier zu Hilfe. Er trug
alles kriftig, frei und offen vor, wie er es
wulite und glaubte. Er hob Eigentiimlichkeiten
unserer Staatsform hervor. Er zog Vergleiche
mit denen unserer Nachbarstaaten, mit denen
groferer, machtigerer Demokratien — und Ge-
bilden, die den Anspruch erhoben, welche zu
sein. Er geiflelte zwischenhinein beweisfithrend
politische Lauheit als Gefahr und wiederholte
zu des Prisidenten Freude den besonderen Satz
aus dessen Einfiihrungsrede: «Wer nicht poli-
tisiert, mit dem wird politisiert.» Er war gerade
wieder einmal dabei, der Freude iiber den ihm
zuteil gewordenen Empfang Ausdruck zu ver-
leihen, als er jih unterbrochen wurde.

Man konnte von heiflbliitigen Siidlandern
nicht verlangen, dafl sie stundenlanges, unver-
stindliches Gerede stillschweigend iiber sich
ergehen lassen mufiten. Fiir die meisten von
ihnen war das Gegenwirtige einfach die Fort-
setzung des Aufrichtefestes, von der Garten-
wirtschaft in den Saal verlegt. Einige schliefen,
die Kopfe auf den Tisch gesenkt, andere
schwatzten, und ein paar riefen: «Carlo! -
cantare! Canta, Carlo canta!» Das war eine
Aufforderung an einen gewissen Carlo, zu sin-
gen. Eine breitschultrige Gestalt schwang sich
auf den Tisch. Der Mann erwehrte sich der
Hinde, die ihn herunterzerren wollten, und
verlangte: «Silenzio!» Hierauf hob er den ei-
nen Arm wie eine Statue, stiitzte den anderen
in die Hiifte und begann, den Blick in unbe-
kannte Fernen schweifen lassend, zu singen:
«Come prima — piu di prima t’amero —!»

Der Wahlredner setzte sich. Der Président
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fliissterte ihm, hochrot im Gesicht, etwas ins
Ohr, worauf jener begiitigend nickte. Was mein
Schwager gefliistert hatte, erzdhlte er mir auf
dem Heimweg: — der Sanger sei fiir den Refe-
renten als Uberraschung gedacht —, nur im
Zeitpunkt habe man sich geirrt. — Der Sanger
sei ein Tessiner. Dieser sang sein Lied mit je-
der moglichen Gefiihlseinlage, vom weiner-
lichen Pianissimo iiber flehendes Andante bis
zum ohrenzerreiffenden Fortissimo zu Ende.

Der Applaus fiir ihn war ohrenbetdubend.
Als die Italiener sahen, wie man ihnen Beifall
zollte, waren sie nicht mehr zu beruhigen. Die
Tiir 6ffnete sich, und Géste aus der Gaststube
drangten sich in die Offnung. Mein Schwager,
der Prisident, schickte einen seiner Freunde
hinaus, auf daBl er den Wirt bitte, fiir Unge-
stortheit zu sorgen. Dazu kam es allerdings
nicht mehr, denn schon versuchten andere
Sdnger, es Carlo gleichzutun. Dieser hatte be-
reits zum zweiten Schlager angesetzt: «Ciao,
ciao, Bambina —!» Zwei, drei seiner Kollegen
begleiteten ihn, ebenfalls auf die Tische stei-
gend. Der Geist, der allzulange in den Fla-
schen eingesperrt gewesen war, machte sich
Luft. Einige unter den Italienern erkannten
den Ernst der Lage. Sie bemiihten sich, die
Sianger von den Tischen zu zerren, kamen aber
schlecht an. Die Worte Ciao, ciao und Bam-
bina wurden durch schauerliche, siidldndische
Fliiche abgelGst, und im ndchsten Augenblick
war die schonste Schligerei im Gange. Sdnger
und Antisdnger lagen sich in den Haaren. Es
krachten Stiihle, Bierflaschen splitterten und
Gestalten wirbelten herum. Der Prisidenten-
tisch wurde mitsamt den daran Sitzenden weg-
geschoben. Es stieg die Stimmung: rette sich,
wer kann! herauf. Scheiben klirrten. Ein Teil
der Deckenbeleuchtung krachte auf den Bo-
den. Dr. Walo von Langenegg fliichtete vor
dem Tumult, so rasch es der glatte Boden er-
laubte, in eine etwas Sicherheit bietende Ni-
sche. Der Prisident fiihlte sich verpflichtet,
ihm nachzugleiten. Dann sah ich eine Weile
nur das Weille ihrer Augen.

Es klingelten Fernsprecher. Meldungen flo-
gen hin und her. Dann drangen ein halbes
Dutzend Polizisten in den Saal und schufen
innert kiirzester Zeit wenn nicht gerade Ord-
nung, so doch Ruhe. Auf Befehl mufite jeder
seinen Schlupfwinkel verlassen. Beschamen-
derweise hatten auch alle Parteifreunde samt
den Referenten ihre Namen anzugeben. Hier-
auf bestimmten die Ordnungsmainner, wer
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hierzubleiben habe, wer sich in &rztliche Be-
handlung begeben miisse und wer gleich mit-
zunehmen sei.

Entgegenkommenderweise bot der Wirt dem
Prasidenten den kleinen Saal zur Beniitzung
an. Um der Gafferei der Neugierigen zu ent-
gehen, nahm man an und begab sich hiniiber.
Mein Schwager, der Prisident, iiberflog die
kleine Schar — es waren noch elf. Ein paar
hatten sich aus dem Staube gemacht. Er setzte
sich gar nicht erst, sondern erklarte unter den
gegebenen Umstinden die Versammlung als
geschlossen.

Den Referenten gegeniiber duflerte er noch,
er sei iiber das Vorgefallene selber ebenso er-
staunt wie sie, bitte sie aber dennoch um Ent-
schuldigung. Hierauf verabschiedeten sich die
Kandidaten nicht eben allzufreundlich.

Auf dem Heimweg belehrte mich der Schwa-
ger: «Siehst du jetzt? Meine Vorahnung hat
sich erfiillt. Ich spiirte den Skandal schon Wo-
chen voraus. Den Skandal aber, den unsere
Gegner nun loslassen, fiirchte ich noch mehr.
Ich bin erledigt. Wie zum Teufel und warum
kamen die Italiener in den Saal? Stecken etwa
der Tirmer und der Kurveneck dahinter? -
Oder gar der Haarschneider?»

Ich schwieg mich aus. Gerade als mein
Schwager dabei war, seinen Riicktritt als Pri-
sident zu Papier zu bringen, klopfte es und
man fithrte Volpe, den Polier, herein. In ge-
brochenem Deutsch stammelte er eine Ent-
schuldigung fiir seine Kollegen. Sie seien ja an
jener Versammlung vollig betrunken gewesen.
Mein Schwager wehrte begilitigend ab — das sei
ja bereits vergessen. Ubrigens habe der Ge-
sang ihm und auch den hohen Referenten ge-
fallen. Doch der Polier bat immer wieder, man
moge ihnen nichts BGses nachreden: «Meine
Kollegen wollten es gut machen, und sie woll-
ten Threr Frau die Gefilligkeit gerne erwei-
seri.»

«—— Meiner — — Frau?»

«Ja, sie bat uns doch, in den Saal zu gehen
und zu klatschen und bravo zu rufen.»

Da war es heraus. «Ich hatte es gut ge-
meint», bekannte meine Schwester, als ihr
Mann sie zur Rede stellte. Er nickte tiefsinnig:
«Du hast es gut gemeint! Zugegeben, Elise, du
verstehst allerlei von Politik. Dafl aber Aus-
linder, auch wenn sie es noch so gut meinen,
sich nicht in unsere Politik zu mischen haben,
das hast du noch nicht gewufit. Jetzt aber
weiflt du es.»
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